
nem jut le a regény további folyamán. 
Az írónak bizonyára sokféle akadályt 
kellett legyőznie és sokféle el őítéleten 
diadalmaskodnia írásközben. A regény 
így is szép teljesítmény, els ő  bátrabb 
lépése a szovjet irodalomnak az élet va-
lósága felé. És így is kell olvasnunk ezt 
a regényt.  

Végezetül pedig írjuk ide Lopatkin- 

nak, a feltalálónak gondolatát, amely  

érzésünk szerint a regény központi  

mondanivalója, körülötte fordul meg a  
regényben minden: »Én nem mondom,  
hogy nálunk kommunizmus van. De  
most nekem az kellene. Nem azért, mert  
kapni szeretnék, hanem azért, hogy min-
den kadály nélkül adhassak.«  

Játék az élet  

Major Nándor  

JEAN COCTEAU: A PARISI FIU,  
MAGVET ĆS KÖNYVKIADb, BUDA-  
PEST, 1957  

Mi ez a гe gЁ(n,yndk 	evоzett ¢nű :  
films+г ',~en.áriuriт- ~váti~a~ t, 	reg°ny+vázlat,  
kцi ~цt,ecn;.ny, 1krclkJk sorazaalta, 	an!akldo-  
tak ~tlt ihiató iep!:z5dck f'ülz ~re ,  via•gy egY 

petny+i  а  !böLcisesig kк nyvia ~~.? 
Mondák, ho ЯІy а  Ihua ~zas é!v'erk  е,_гејп , 
tehá't ép2yei_1  amikor e k!önyvet  Lta, 
Сас"teaiu egiyie_a1betrte rna ~giáibaгІ  ,а  
smet, а  L.'2~е , '.a feobé! +zе:t, ;a b~a1e ~tt s  a 
színlház 4j t S p ґгrszІ, Gо c-  
неаи  niem, !tial dhatita ne; ~ гrrnat eb-  
bera a k yv іiуer_i sem. A  t!m0.t költői 
rnó~d~on fю7lta ,fal.  9  а  t:örténait sem az  
e!pkruis, hanern а  Ikö4tő  rn;on'dj a  el. A 
јагlен  iszaikcmb+ere 1~oipf:ra b a köinyv;зe  
аz kёi:7nyed jiálb в !_га ~gан, rn_+1у  vé ~-  
ggиcm:ul mindien orárл , 	fѓt ~tyet  нљу  
cn ~ L1 сiјвn brad1'ára. ;a,ziaz 	a  
is v+al&zínűtilenndk, merő  j.áit€I'.im ~ ak  
tw^xzeC~ . 

 

A  anű  er eder`.'i címe  is  a  гbi et*- 
га  utad. Le Gria«rd Ec!aat — e7tt a fo.r-  
dí'tó uitó!s ~zava s,zaеr ІlrZ 't шa:giya ~rul einre ~tet-  
Teri  вго  sziTirit to Іlgnáic. - ю 1ти ,  egyd'з - 
kVnt К»er:;te а  , »biaile+tt-(нáтгс  egyik ler-
nehezebb, vlélgn e'tp e;yen- ú?:y'~ ' бur áj  át 
jelenti, a tán cоІó Рálз lаст ;ак  'Іeglkar!tóbb  
fi tst« (Tudb гmásunk szerint a  
grand éaгt a f~özi ~ _niert spárgát ј ;е -  
l-enrti, nem egi.y гen~s гúlyfi'ghz ~ra te'h ~á гt, sem  
~$íi~ Чп ,ф .; ,.,•. 	 • 

véglcte7, 	1e ~пehezebb, egyiz,erf~en  
csak a 1áb ~i'.; feszü' гt ~ -, ge). Az említett  
táncf' ,ffu ~ra nem k ё^ra иed, járt's ~z ke -  
crзes ~ -!:гу , hanem fleszi.i'.;t- ~ég, f,ontis•7: то  
— arn;i a kč i:lyv!re vcilratkюzbaгbva doá-  
rnai feszültsгé+get is sejtet. A szoko ~tгt 
értelemben vett dráKnai fe ~ _rzülit ~ l ~ine!k  
azonb ~an nуcan:a n' ґz!сэ  а  kё z'y+v!'.oen.,  
deglfeli ~ebb а  tana vi-.e' чnaiáician vala-  
Cn'. d "árnált., иг, k s Inе -%e ~n  'е  170- 
ain ik'rn:~ rzdl' гaC г : а  нзс ' Іári oszrtá~'~yPa~O~z  

ta~rt!огó, ik^imнa га  seтc?)'.11t f e'  

relmi t.ra ~ ^!ед áját, a vele járó vál гs ~ágat  
а  Ik! ~  j ~ózamюdiá!et íri a 11  а  k!ö'I' ő  c.zk- 

vánиo + ~t,ѓrma ,ée1ia k'офő '16' 'si' С ~'-1иánV'І " щґІа ~1{  
1áf~j~ a, а  't t!"n!°e éprven л lузгп  b!anális,  
R11nf ibá "'A7li°l y(Сс  рю ~' áґ  fl'ú  »gтeT;lm u, 

vagy t'al ~á n p bп  airi^i -т1: nn^YU` t.ű 'Cie-  
reg,zl і ,sr~ ! 1 c1 tö+"'h hiё + е - а  г_m.ár  i r,mert 
al a'io!'iikal: k сik.urti7ánc ~'.Ji';;а1; fel s ~тar-  
v'azоbt s.z!eireltiIl' é+, .= ~zere' гni há" огп-,  
n1 с

V-  ,
е  i ,sc',zci -IÖ'h1ne1. A  ъ ~ее 1ј 'е  гиléгз :  

ny+árs'p ,0lgfáгrl [;1jó ~zanю ~да 'S. 
А  kűi'tё  h ~öгi.'G , ё  	,z,; fönn"°]  fe- 

di fel az ábirárzolt v`lá; dePriad'Lnc''á-  
jáit. de r,ecn 1 ер 'r,zl Ii.  Kedves 1,  а  
fö'nи sS! ~у : 

m .
r1t°V ér7гk.pto 4 l. rhю a'V 

а  k ltő  1 isгЃъаn va n  az  e'!rna~ :larl гЭ ó 
~rгürt гéln;et bi4 1  s vol f хтa І  &apan e г?rt 
fö'nye, , ndhol nraidh^s иnetn h ѓnmva- 
vёti,  de vélale'slvéi i k' гв .  .А  м ere т1- 
lőfket az еp ~izú ~d.dá t ryrr ~ül'_ н  г +е n ~?*ІfК  
eg}ész s+orán vi~s7zгi  vé 7P e. vY гóЛvérl 
cslk e+zek4kel az an^k' ~ гч* ,а -í7.ű  ep; zó -  
d+o1k[~а1 bonyalítj ~a  a  történe+t:еt, ,s ez is 
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mintha a nvár emil ~tett fölényből szár-  
rnazna. Ezekben a sza;gigatott kis+ epi-  
zád+o ~kbian, а  rg3 kéipekben azonPд! .0 
már ia későlbb!i fi:иníró ós filgn+reqлdező  
Cieteaut is felismerjük. 

CoCteau egy-еg.у  alakot, eg,y-eJgY 
belYzetet ige4ti +g.y ~a+kran as Іszocc ~:óval 

iláoí't  meg ё 	gé!s+zít ki. А  !szoaiációi 
igen váltaaa+basialk: perz~ +а 	épmesé+bőd 
mond el egy ré ~szЈletet ё1s+ levonja а  
taníulságtot. an:Cсdotálk+at mcnd il, cnás 
kis tёrt'én+eteket. ötletes é1e ~ t!bö+:+сnessé- 
g+eket. Ezek а  gya'lcran sz:porkázóan 
ö+tletea, váratlacІ , fordula+tos+ ass2oaiá- 

ciák ёs »aranylköpetek« ,felPri&sítiik  és 
o іlvа!_4mé ~љycss! tesz:lk  a szöveget. Két-  
séglte+lE+:tiül ez i haгz ~ájárult ahhoz,  
hogy ez a könуv a ёІesebbQ ёгј  ol-  
vasáközönséla kedvelt olvaseгг~ány+ává  
v5j cQ. 

Megkés гvie érkeze+tt Іhozzán г  ez a kis-  
r e+génynek nevezett m ű : a huszas  
é+vEk elej&i írta az akkor rné, fiatal 
Cooteau. Magaváл+astotita tÉrmálját 1 е- 
becsülbe, ezért c7+em n5t+t Ct+i be!l őQe 
mag+rázáan iz!agy mű. Korának azonban 
biizccгyára tö+bbat rnc+nidott és jelentett, 
mint ne+küimk. 

i, 

Itt benn magunkban  
messze az időn Is túl  

Burány Nándor 

JUHkSZ FERЕNC: A TÉNYESZET  
ORSZÁGA, SZÉPIRODALMI KÖNYV-
KIADÓ, BUDAPEST, 1957  

Tíz év gazdag költői termésének a-
nyagát foglalja magában Juhász Fe-
renc összegyűjtött verseinek hozzánk is 
eljutott kiadása. 

Tíz év egy émber költői fejlődésében  

nem nagy idő , de Juhász Ferenc 1928-
ban született, s mivel igazán ízig-
vérig költ ő , ez a tudómány, történelem 
és művészet terén egyaránt mozgalmas 
kor — vulgáris leegyszer űsítés nélkül 
is — meglátszik költészetének - tartalmi, 
hangulati és formai változatosságán. 

Talán csak egy közös vonást tudnánk 
mind a kilenc verseskönyv verseiben 
kimutatni: a mindenáron tömörségre 
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